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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 104/2008
(2008. gada 5. februaris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minctos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kuma,

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK)

Nr. 1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) IR PIENEMUSI SO REGULU.

Nr. 2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus

auglu un darzenu nozaré ('), un jo ipasi tas 138. panta

1. punktu, L. pants

Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits tabula, kas
pievienota pielikuma.

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas
daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ievesanas
vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem
no tresam valstim un periodiem. Si regula stajas speka 2008. gada 6. februari.

2. pants

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 5. februari
Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Komisijas 2008. gada 5. februara Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ievesanas
cenu atseviSku veidu augliem un darzepiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 IL 143,2
JO 84,0

MA 41,7

SN 192,7

TN 111,3

TR 92,2

77 110,9

0707 00 05 EG 201,7
JO 202,1

MA 52,1

TR 112,7

77 142,2

0709 90 70 MA 56,6
TR 125,0

ZA 79,4

77 87,0

0709 90 80 EG 191,8
77 191,8

0805 10 20 EG 45,6
IL 58,4

MA 64,2

TN 51,4

TR 70,3

77 58,0

0805 20 10 IL 107,2
MA 102,6

TR 101,8

77 103,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 84,5
0805 20 90 EG 62,2
IL 74,7

M 97,0

MA 134,9

PK 46,3

TR 76,1

us 60,6

77 79,5

0805 50 10 EG 63,7
IL 120,5

MA 81,7

TR 113,4

7Z 94,8

0808 10 80 CA 87,1
CN 75,1

MK 39,9

us 113,1

77 78,8

0808 20 50 CN 49,0
us 111,5

ZA 96,5

77 85,7

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 105/2008
(2008. gada 5. februaris),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1255/1999 piemérosanai
attieciba uz intervenci sviesta tirgi

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo organi-
zaciju (') un jo ipasi tas 10. un 40. pantu,

ta ka:

Komisijas Regula (EK) Nr. 2771/1999 () nosaka siki
izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr.
1255/1999 pieméroSanai attieciba uz intervenci sviesta
un kr&juma tirgd. Padomes 2007. gada 26. septembra
Regula (EK) Nr. 1152/2007, ar ko groza Regulu (EK)
Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus
kopigo organizaciju (%), grozija noteikumus attieciba uz
intervenci un sviesta un kréjuma privatu glabasanu.
Nemot veéra jaunos pasakumus un iegiito pieredzi, ir liet-
derigi grozit un vajadzibas gadijuma vienkarSot siki
izstradatos noteikumus, kas reglamenté intervenci sviesta
un kréuma tirgd. Skaidribas dé] Regula (EK) Nr.
2771/1999 jaatce] un jaaizstdj ar jaunu regulu.

Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 1. punktd ir
noteikti kritériji, kuriem atbilsto$i sviests ir japérk par
fiksétu cenu vai konkursa kartiba, un noteikts, pie
kadiem nosacijumiem pirkSana ir jaaptur. Ir japaredz
praktiski pasakumi attieciba uz iepirkSanas procesu. Lai
nodrosinatu atbilstibu prasibam attieciba uz sviesta kvali-
tati un noformgjumu piedavajuma iesnieg$anas laika un
péc sviesta uzglabasanas sakuma, no pardevéjiem japrasa
par to iesniegt rakstiskas saistibas kopa ar piedavajumu.
Kopa ar piedavajumiem jabht ari dro$ibas naudai, lai
nodrosinatu, ka piedavajums tiks saglabats un vajadzigas
kvalitates sviestu piegadas noteiktajos terminos.

(") OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1152/2007 (OV L 258, 4.10.2007., 3. lpp.).

() OV L 333, 24.12.1999., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1171/2007 (OV L 261, 6.10.2007., 11. Ipp).

() OV L 258, 410.2007., 3. Ipp.

G)

Lai iegiitu tiesibas uz intervenci, sviestam jaatbilst Regulas
(EK) Nr. 1255/1999 6. pantd noteiktajam prasibam, ka
arT kvalitates un noforméjuma nosacijumiem, kas ir jade-
finé. Janosaka ari analizes metodes un siki izstradati
noteikumi kvalitates kontroles reglamentéSanai un, ja
konkrétajos apstaklos tas vajadzigs, japaredz noteikumi
sviesta radioaktivitates parbaudém un maksimalie radio-
aktivitates limeni, kuri attieciga gadijuma janorada
Kopienas tiesibu aktos. Tomér dalibvalstim jadod iespéja
apstiprinat pasparbaudes sistemu atbilstosi daziem nosa-
cljumiem.

Lai nodroginatu intervences pasakumu raitu darbibu, ir
japaredz razoSanas uzpémumu apstiprinasanas nosaci-
jumi un parbaude par atbilstibu minétajiem nosaciju-
miem. Lai nodro$inatu pasakumu efektivitati, japaredz
darbibas, kas javeic, ja minétie nosacijumi nav izpilditi.
Ta ka sviestu var iepirkt kompetenta iestade, kas ir piede-
riga dalibvalstij, kuras teritorija sviests nav raZots, tados
gadijumos kompetentajai iestadei, kas veic iepirksanu,
jaspgj parbaudit, ka noteikumi attieciba uz kvalitati un
noformé&umu ir izpilditi.

Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 1. punkts nosaka,
ka iepirksana javeic ar konkursa procediiru. Komisija var
pienemt lémumu apturét intervences iepirksanu, ja ir
sasniegts noteikts intervencei piedavatais daudzums. Lai
Komisija varétu pienemt $adu lémumu, ir japienem notei-
kumi par to, ka Komisija uzrauga valsts intervencei
piedavato sviesta daudzumu.

Ja attiecigie daudzumi ir sasniegti Komisija var ari
piepemt lémumu veikt iepirkSanu, izmantojot pastavigu
konkursa procediru. Janosaka attiecigi siki izstradati
noteikumi. Lai nodro$inatu vienadu attieksmi pret
visam ieinteres€tajam personam Kopiena, uzaicinajumi
uz konkursu ir jaizsludina Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi. Janorada konkursa detalas, jo Ipasi minimalais
daudzums, iesniegSanas termini un maksimala iepirk$anas
cena.

Izmantojot parbaudes glabasanas laika dazados posmos,
jabuit iespéjai garantét sviesta kvalitati un iepirkSanas
noteikumus. Prasibu neizpilde nedrikst uzlikt papildu
slogu Kopienas budzetam. Tapéc ir japaredz, ka nestan-
darta sviests uzpémejam ir janem atpakal un jasedz
radusas glabasanas izmaksas.
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(8)  Uzglabajamo krajumu pareizas parvaldibas noltka ir
janorada dalibvalstu pienakumi, nosakot glabasanas vietas
maksimalo attalumu un izmaksas, kas jasedz, ja minétais
attalums ir parsniegts, un jo ipasi pieprasot, lai krajumi
bitu pieejami, partijas bitu identificétas un glabajamais
sviests apdro$inats pret riskiem. Lai nodrosinatu vienmé-
rigu parbauzu biezumu un limeni, ir janorada to
parbauzu veids un skaits, kuras glabasanas telpas javeic
valsts iestadém.

(9)  Lai intervences krajumus pareizi parvalditu, sviests
japardod talak, tiklidz rodas iespgja to realizét. Lai
sekmigak parvalditu daudzumus un izvairitos no tirgus
destabilizacijas, pardoSanas cena janosaka, ievérojot
konkursa procediiru. Ir japaredz pardosanas nosacijumi,
tostarp drosibas naudas iemaksa, jo ipasi attieciba uz
maksajuma terminu. Konkursa dalibniekiem jadod iespéja
sava piedavajuma noskirt saldkréjuma sviestu no skabkré-
juma sviesta, un noteikta pardosanas cena var bt atski-
riga saskana ar pardosanai piedavata sviesta atraSanas
vietu.

(10)  Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 3. punkts paredz,
ka par sviesta privatu glabasanu pieskir atbalstu. Lai
nodrosinatu pasakumu pienacigu uzraudzibu, japaredz
ligums un specifikaciju kopums attieciba uz glabasanas
nosacijumiem. Ta pasa iemesla dé| ir janosaka ari siki
izstradati noteikumi attieciba uz dokumentaciju, uzskaiti
un parbauzu un inspekcijas procediiru biezumu, jo ipasi
attieciba uz 6. panta 3. punkta noteiktajam prasibam. Lai
atvieglinatu parbaudes, kuras veic, lai parliecinatos, ka
saskana ar privatas glabasanas ligumiem uzglabajamais
sviests atrodas noliktava, jabiit noteikumam, ka sviestu
izved no noliktavas veselas partijas, ja vien dalibvalsts
nav atlavusi izvest mazaku daudzumu.

(11) Lai nodro$inatu privatas glabasanas shémas pareizu
parvaldibu, ir lietderigi ik gadu noteikt atbalsta summu.
Uzglabasanas sakuma datumus un datumus, kad glabataji
var izvest no noliktavas, glabasanas periodus un atbalsta
summas var mainit, nemot vera tirgus situaciju.

(12)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Piena un
piena produktu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
DARBIBAS JOMA
1. pants

1. Ar So regulu ir noteikti siki izstradati noteikumi $adu
intervences pasakumu veikSanai piena un piena produktu
nozaré, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta:

a) valsts rezerves:

i) sviesta iepirksana:

— par fiksétu cenu,

— konkursa kartiba;

ii) sviesta pardosana;

b) sviesta privatas glabasanas atbalsts.

2. Saja regula Belgijas un Luksemburgas Ekonomisko savie-
nibu uzskata par vienu dalibvalsti.

3. Saja regula “kompetenta iestade” ir maksatajs vai attiecigd
gadjjuma maksatdja iecelta iestade, ka minéts Padomes Regulas
(EK) Nr. 1290/2005 (') 6. panta.

I NODALA
VALSTS REZERVES
1. IEDALA
Sviesta iepirkSanas nosacijumi
2. pants

Kompetenta iestade iepeérk tikai tadu sviestu, kas atbilst Regulas
(EK) Nr. 1255/1999 6. panta 2. punkta pirmas dalas un $is
regulas 3. panta prasibam un kas ir piedavats intervencei laika
posma no katra attieciga gada 1. marta lidz 31. augustam.

3. pants

1. Kompetenta iestade parbauda sviesta kvalitati, izmantojot I
pielikuma aprakstitas metodes un pamatojoties uz paraugiem,
kas pemti saskana ar Il pielikuma noraditajiem noteikumiem.
Tomer dalibvalstis saskana ar Komisijas rakstisku piekrisanu var
izveidot paSparbaudes sistému sava uzraudziba attieciba uz
dazam kvalitates prasibam un dazu apstiprinatu uznémumu
gadijuma.

2. Radioaktivitates limeni sviesta nedrikst parsniegt konkré-
taja gadjjuma maksimalos pielaujamos limenus atbilstosi
Kopienas noteikumiem.

Sviesta radioaktiva piesarpojuma limena kontroli veic tikai tad,
ja konkrétajos apstaklos tas vajadzigs, un vajadzigaja laika
posma. Ja nepiecieSams, parbauzu ilgumu un darbibas jomu
nosaka saskana ar Regulas (EK) Nr. 1255/1999 42. panta
noteikto procediru.

() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.
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3. Sviestam jabut izgatavotam 23 dienu laika pirms dienas,
kura kompetenta iestade ir sanémusi pardoSanas piedavajumu.

4. Piedavajama sviesta minimalais daudzums ir 10 tonnu.
Dalibvalstis var noteikt, ka sviestu var piedavat tikai pilnas
tonnas.

5. Sviestu iepako un piegada vismaz 25 neto kilogramu

blokos.

6.  Sviestu iesaino jauna, izturiga materiala ta, lai nodrosinatu
ta aizsardzibu transportéSanas laika, to uzglabajot un izvedot no
noliktavas. Uz iepakojuma ir vismaz $adi dati, attieciga gadijuma
kodéti:

a) apstiprindgjuma numurs, kas identificé raZoSanas uznémumu
un dalibvalsti;

b) razosanas datums;

¢) uzglabasanas sakuma datums;

d) uzglabajamas partijas numurs un iepakojuma numurs; iepa-
kojuma numuru var aizstat ar paliktna numuru, kas atziméts
uz paliktna;

e) vards “saldkréjuma”, ja sviesta Tidens fazei ir atbilstosais pH.

Dalibvalstis var atteikties no prasibas uz iepakojuma noradit
uzglabasanas sakuma datumu, ja noliktavas parvaldnieks
uzpemas uzturét registru, kurd $3 panta pirmaja dala minétos
datus ieraksta uzglabasanas sakuma datuma.

4. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 2. punktd minétos
uzpémumus apstiprina tikai tad, ja tie:

a) ir apstiprinati saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 (') 4. pantu un tiem ir piemérots
tehniskais aprikojums;

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

b) uznpemas vest pastavigu uzskaiti tada forma, ka noteikusi
katras dalibvalsts kompetenta iestade, uzskaitot katras valsts
intervencei paredzétas produktu partijas izejvielu izcelsmi,
iegadata sviesta daudzumus un iepakojumu, identifikaciju
un izvesanas datumu;

) piekrdt iesniegt savu sviesta produkciju Ipasai oficialai
parbaudei;

d) apnemas vismaz divas darbadienas ieprieks informét kompe-
tento iestadi par savu nodomu raZot sviestu valsts inter-
vencei; tomér dalibvalsts var noteikt Tsaku terminu.

2. Lai nodro$inatu atbilstibu $ai regulai, kompetenta iestade
veic nepieteiktas parbaudes uz vietas, pamatojoties uz attiecigo
uzpémumu intervences sviesta razosanas grafiku.

Tas veic vismaz:

a) vienu parbaudi intervences produkta razoSanas 28 dienu
perioda, vismaz vienu parbaudi katru gadu, lai parbauditu
uzskaiti, kas minéta 1. punkta b) apakspunkta;

b) vienu parbaudi katru gadu, lai parbauditu atbilstibu citiem
apstiprinajuma nosacijumiem, kas minéti 1. punkta.

3. Apstiprindgjumu atsauc, ja vairs netiek izpilditi priek$nosa-
cijumi, kas izklastiti 1. punkta a) apak$punkta. Apstiprindjumu
var atkal pieskirt, atbildot uz attiecigd uznémuma ligumu, ne
atrak ka péc seSiem meénesiem un péc pilnigas parbaudes.

Iznemot force majeure gadfjumus, ja konstatéts, ka uznémums
nav izpildijis kadu no saistibam, kas minétas 1. punkta b), ¢)
un d) apak$punkta, apstiprinajuma darbibu partrauc uz laiku no
viena lidz divpadsmit méneSiem atkariba no parkapuma
smaguma.

Dalibvalsts var piepemt lémumu apstiprindgjuma darbibu nepar-
traukt, ja konstaté, ka parkapums nav izdarits ar ieprieksgju
nodomu vai tas nav radies nopietnas nolaidibas dé|, un tas ir
mazsvarigs attieciba uz 2. punkta paredzéto parbauzu efektivi-
tati.
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4. Par parbaudém, kas veiktas saskapa ar 2. un 3. punktu,
sagatavo atskaiti, kurd noradits:

a) parbaudes datums;

b) parbauzu ilgums;

¢) veiktas darbibas.

Zinojumu paraksta atbildigais inspektors.

5. pants

1. Ja sviestu piedava intervencei dalibvalsti, kas nav ta razo-
tajvalsts, to iepérkot, jauzrada razotajas dalibvalsts kompetentas
iestades izsniegts sertifikats.

Sertifikatu uzrada pircgja dalibvalsts kompetentajai iestadei ne
vélak ka 45 dienas péc dienas, kad sapemts piedavajums, un
sertifikata jabat $is regulas 3. panta 6. punkta a), b) un d)
apak$punkta prasitajai informacijai un apstipringjumam, ka
sviests ir razots apstiprinata Kopienas uznémuma tiesi un tikai
no pasterizéta kréjuma Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 6.
punkta nozimé.

2. Jarazotaja dalibvalsts ir veikusi parbaudes, kas minétas $is
regulas 3. panta 1. punkta, sertifikata ieklauj ari So parbauzu
rezultatus un apstiprina, ka attiecigais produkts ir sviests, kas
atbilst Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 2. punkta pirmas
daJas prasibam. Tada gadijuma iepakojums, kas minéts Sis
regulas 3. panta 6. punktd, jaaizzimogo ar numurétu uzlimi,
kuru izdevusi razotajas dalibvalsts kompetenta iestade. Sertifi-
kata ir noradits uzlimes numurs.

2. [EDALA
Sviesta iepirkSanas procediira par fiksetu cenu
6. pants

Sviesta iepirkSanu par 90 % no intervences cenas atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 1. punkta pirmajai dalai
veic saskana ar §is iedalas noteikumiem.

7. pants

1. Pardev@ji iesniedz rakstisku piedavajumu, par kuru izdod
kviti, vai izmantojot jebkuru rakstisku telekomunikaciju lidzekli
ar apstiprindjumu par sanemsanu.

2. Piedavajumos janorada:

a) pardevéja vards/nosaukums un adrese;

b) piedavatais daudzums;

c) atbilsto$i 4. panta 1. punktam apstiprinatd uzpémuma
nosaukums un apstiprindjuma numurs;

d) sviesta razoSanas datumi;

e) vieta, kur sviests glabajas.

3. Piedavajumi ir derigi tikai tad, ja:

a) tie attiecas uz sviesta daudzumu, kas atbilst 3. panta 4.
punkta prasibam;

b) tiem ir pievienota pardevéja rakstiska apnemsanas izpildit
11. panta 2. punkta prasibas;

c) ir sniegts pieradijums, ka vélakais diena, kad sanemts pieda-
vajums, dalibvalsti, kura ir iesniegts piedavajums, pardevéjs ir
iemaksajis drosibas naudu EUR 5 par 100 kg.

4. ApnemsSanas, kas paredzéta 3. punkta b) apakSpunkta, ja
ta sakotngji noshtita kompetentajai iestadei, tiek automatiski
atjauninata attieciba uz turpmakajiem piedavajumiem, lidz
pardevéjs vai kompetenta iestade to neparprotami neatsauc, ar
nosacijumu, ka:

a) sakotnéja piedavajuma ir noteikts, ka pardevéjs plano
izmantot $a punkta noteikumus;

b) turpmakajos piedavajumos ir atsauce uz $a punkta noteiku-
miem un uz sakotnéja piedavajuma datumu.

5. Kompetenta iestade registré piedavajuma sanemsanas
datumu, piedavatos daudzumus un to attiecigos razoanas
datumus un vietu, kur piedavato sviestu uzglaba.

6. Péc tam, kad kompetenta iestade piedavajumus ir sané-
musi, tos nevar atsaukt.
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8. pants

Piedavajuma uzturéSana spéka un sviesta piegade kompetentas
iestades noraditajai saldétavai §is regulas 9. panta 2. punkta
noteiktaja termina un atbilstiba $is regulas 2. panta prasibam
ir pamatprasibas Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2220/85 (') 20.
panta nozime.

9. pants

1. Péc piedavajuma parbaudes un piecu darbdienu laika péc
pardosanas piedavajuma sanemsanas kompetenta iestade izdod
datétu un numurétu piegades rikojumu, kura noradits:

a) piegadajamais daudzums;

b) sviesta piegades termins;

¢) saldétava, uz kuru tas japiegada.

2. Pardevéjs 21 dienas laika péc pardosanas piedavajuma
sanemsanas dienas sviestu piegada lidz saldétavas kravas plat-
formai. Piegadi var veikt vairakos siitfjumos.

Visas izmaksas, kas rodas, izkraujot sviestu uz saldétavas kravas
platformas, sedz pardevéjs.

3. Drosibas naudu, kas minéta 7. panta 3. punkta c) apaks-
punkta, atmaksa, tiklidz pardevéjs ir piegadajis visu piegades
rikojuma noradito daudzumu taja noteiktaja termina un ir
konstatéta atbilstiba 2. panta noteiktajam prasibam.

Ja sviests neatbilst 2. panta noteiktajam prasibam, sviestu
izbraké, un droSibas nauda par izbrakéto daudzumu tiek
zaudéta.

4. Izpemot force majeure gadijumus, ja pardevéjs nepiegada
sviestu piegades rikojuma noteiktaja termina, 7. panta 3. punkta
¢) apakSpunkta paredzéto drosibas naudu ietur proporcionali
nepiegadatajiem daudzumiem un atce] ari vél nepiegadato
daudzumu iepirksanu.

5. Saja panta sviestu uzskata par piegadatu kompetentajai
iestadei diena, kad kompetentas iestades noraditaja saldétava
ievests viss sviesta daudzums, uz kuru attiecas piedavajums,
bet ne agrak ka nakamaja diena péc piegades rikojuma izdo-
Sanas dienas.

() OV L 205, 3.8.1985., 5. Ipp.

6.  Tiesibas un pienakumi, kas izriet no sviesta pardosanas,
nav nododami talak.

10. pants

1. Maksatajs samaksa pardevéjam par katru parpemto sviesta
daudzumu laika starp 45. un 65. dienu péc parnemsanas dienas
ar nosacjumu, ka ir konstatéta atbilstiba 2. un 3. panta
prasibam.

2. Saja panta parpemsanas diena ir diena, kura sviests ievests
kompetentas iestades noraditaja saldetava, bet ne agrak ka
nakama diena péc 9. panta 1. punkta minéta piegades rikojuma
izdosanas dienas.

11. pants

1.  Sviestam nosaka uzglabasanas parbaudes laiku. So laiku
nosaka uz 30 dienam, sakot no parnemsanas dienas.

2. Savos piedavajumos pardevéji apnemas, ka tad, ja tas
parbaudes rezultata, kuru veic, ievedot sviestu kompetentas
iestades noraditaja noliktava, atklajas, ka sviests neatbilst 2. un
3. panta noraditajam prasibam, vai tad, ja uzglabaSanas
parbaudes laika beigas minimalas organoleptiskas ipasibas
izradas sliktakas par tam, kas noteiktas I pielikuma, vini:

a) attiecigo sviestu panpems atpakal un

b) samaksas attieciga sviesta uzglabasanas izmaksas, sakot no
parpems$anas dienas lidz ta izveSanai no noliktavas.

Maksajamas uzglabasanas izmaksas nosaka, pamatojoties uz
ieveSanas, izveSanas un uzglabaSanas izmaksu standarta
summam, kas noteiktas saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr.
188378 (3) 6. pantu.

12. pants

1. Katru otrdienu ne vélak ka plkst. 12 diena (Briseles laiks)
kompetenta iestade informé Komisiju par sviesta daudzumiem,
kas iepriekséjas nedélas laika ir piedavati pardoSanai saskapa ar
7. pantu.

2. Kad konstatéts, ka piedavajumi attiecigaja gada sasniegs
18 000 tonnu, Komisija informé dalibvalstis par to, no kura
datuma tas ik dienas lidz plkst. 12.00 diena (Briseles laiks)
nosiita 1. punktd minéto informaciju par ieprieksgja diena
piedavatajiem sviesta daudzumiem.

() OV L 216, 5.8.1978,, 1. Ipp.
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Kad konstatéts, ka piedavajumi attiecigaja gada parsniedz
Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 1. punkta otraja dala
minéto 30 000 tonnu daudzumu, iepirkSanu var partraukt
saskana ar minétas regulas 42. panta 2. punkta noteikto proce-
diiru.

Ja iepirkSanu saskana ar $a punkta otro dalu partrauc, jaunus
piedavajumus nepienem no nakamas dienas péc dienas, kad
stajies speka lemums atlikt iepirksanu.

3. [EDALA
Procediira sviesta iepirkSanai konkursa kartiba
13. pants

1. Ja Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 1255/1999 42.
panta 2. punkta minéto procedfiru nolemj sakt sviesta iepirk-
Sanu, izmantojot atklatu pastavigu uzaicindgjumu uz konkursu,
ieverojot minétas regulas 6. panta 1. punkta tre$o dalu, tad, ja
vien $aja iedala nav minéts citadi, pieméro $is regulas 2. pantu,
3. panta 1., 2., 4. lidz 6. punktu un 4., 5., 9., 10. un 11. pantu.

2. Pazinojumu par uzaicinajumu uz konkursu publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

3. Konkursa piedavajumu iesniegSanas termins, atbildot uz
individualiem uzaicinagjumiem uz konkursu, ir plkst. 11.00
(Briseles laiks) méne$a treSaja otrdiena. Tomér augusta tas ir
plkst. 11.00 (Briseles laiks) ceturtaja otrdiena. Ja otrdiena ir
valsts svétku diena, termin$ ir plkst. 11.00 (Briseles laiks)
iepriekséja darbdiena.

14. pants

1.  Ileinteresétas personas piedalas konkursa procedira, ko
izzinojusi dalibvalsts kompetenta iestade, vai nu iesniedzot
rakstisku konkursa piedavajumu, par kuru izdod kviti, vai
izmantojot jebkuru rakstisku telekomunikaciju lidzekli ar apsti-
prinajumu par sapemsanu.

2. Konkursa piedavajumos janorada:

a) pretendenta vards/nosaukums un adrese;

b) piedavatais daudzums;

¢) piedavata cena par 100 kilogramiem sviesta, neskaitot valsts
nodoklus un maksajumus, ar sviesta piegadi lidz saldétavas
kravas platformai, to izsakot euro lidz ne vairak par divam
decimalzimém;

d) saskana ar 4. panta 1. punktu apstiprinata uznémuma nosau-
kums un apstiprinajuma numurs;

€) sviesta razoSanas datumi;

f) vieta, kur sviests glabajas.

3. Konkursa piedavajumi ir derigi tikai tad, ja:

a) tie attiecas uz sviesta daudzumu, kas atbilst 3. panta 4.
punkta prasibam;

b) sviests ir razots 31 dienas laika pirms konkursa piedavajumu
iesniegSanas pédéjas dienas;

) kopa ar piedavajumiem ir pretendenta rakstiska apnemsanas
ieverot 11. panta 2. punktu;

d) ir iesniegts pieradijums, ka par attiecigo uzaicinagjumu uz
konkursu pretendents ir iesniedzis drosibas naudu EUR 5
par 100 kg dalibvalsti, kura iesniegts piedavajums, pirms
13. panta 3. punktd minéta piedavajumu iesniegSanas
termina beigam.

4. Apnemsanas, kas paredzéta 3. punkta c) apak$punkta, ja
ta sakotngji nositita kompetentajai iestadei, automatiski tiek
atjauninata attieciba uz turpmakajiem konkursa piedavajumiem,
lidz to neparprotami atsauc pretendents vai kompetenta iestade,
ar nosacjjumu, ka:

a) sakotngja piedavajuma noteikts, ka pretendents plano
izmantot §3 punkta noteikumus;

b) turpmakajos piedavajumos ir atsauce uz $a punkta noteiku-
miem un uz sakotnéja konkursa piedavajuma datumu.

5. Kompetenta iestade registré piedavajuma sanemsanas
datumu, piedavatos daudzumus un to attiecigos razosanas
datumus un vietu, kur piedavato sviestu uzglaba.

6. Piedavajumus nevar atsaukt péc 13. panta 3. punktd
minéta termina piedavajumu iesniegSanai saistiba ar uzaicina-
jumu uz attiecigo konkursu.

15. pants

Piedavajuma uzturéSana speka péc piedavajumu iesniegSanas
beigu datuma, sviesta piegade kompetentas iestades noraditajai
saldétavai §is regulas 18. panta 3. punkta noteiktaja termina un
atbilstiba $is regulas 2. panta prasibam ir pamatprasibas Regulas
(EEK) Nr. 2220/85 20. panta nozimé.
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16. pants

1.  Kompetenta iestade informé Komisiju par pretendentu
piedavatajiem daudzumiem un cenam diena, kad beidzas 13.
panta 3. punkta minétais termins.

Ja nav iesniegts neviens piedavajums, kompetenta iestade to
pazino Komisijai taja pasa termina.

2. Nemot véra par katru uzaicingjumu uz konkursu
sapemtos piedavajumus, Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr.
1255/1999 42. panta 2. punkta noteikto procediru nosaka
maksimalo iepirkuma cenu, atsaucoties uz piemérojamam inter-
vences cenam.

Var piepemt lémumu konkursa procediiru neturpinat.

17. pants

Piedavajumus noraida, ja piedavata cena ir augstaka par 16.
panta 2. punkta minéto maksimalo cenu, kas piemérojama attie-
cigaja konkursa procedira.

18. pants

1. Kompetenta iestade nekavgjoties informé pretendentus par
vinu dalibas rezultatiem konkursa procedira.

Ja piedavajumi nav bijusi sekmigi, 14. panta 3. punkta d) apaks-
punkta paredzéto drosibas naudu nekavgjoties atmaksa.

Tiesibas un pienakumi, kas izriet no konkursa procediiras, nav
nododami talak.

2. Kompetenta iestade sekmigajam pretendentam nekavéjo-
ties izdod datétu un numurétu piegades rikojumu, kura noradits:

a) piegadajamais daudzums;

b) sviesta piegades termins;

c) saldétava, uz kuru tas japiegada.

3. Sekmigais pretendents 21 dienas laika péc piedavajumu
iesnieganas beigu datuma piegada sviestu lidz saldétavas kravas
platformai. Piegadi var veikt vairakos sttijumos.

[zmaksas, kas rodas, izkraujot sviestu uz saldétavas kravas plat-
formas, sedz sekmigais pretendents.

4. Drosibas naudu, kas paredzéta 14. panta 3. punkta d)
apakspunkta, atmaksa, tiklidz sekmigais pretendents ir piegadajis

visu piegades rikojuma noradito daudzumu taja noteiktaja
termina un ir konstatéta atbilstiba 2. panta prasibam.

Ja sviests neatbilst 2. panta noteiktajim prasibam, sviestu
izbraké un droSibas naudu ietur attieciba uz izbrakéto
daudzumu.

5. Iznemot force majeure gadjjumus, ja sekmigais pretendents
nepiegada sviestu piegades rikojuma noteiktaja termipa, 14.
panta 3. punkta d) apakSpunkta paredzéto drosibas naudu
ietur proporcionali nepiegadatajiem daudzumiem un atce] vél
nepiegadato daudzumu iepirkSanu.

6. Saja pantd sviestu uzskata par piegadatu kompetentajai
iestadei diena, kad kompetentas iestades noraditaja saldétava
ievests viss sviesta daudzums, uz kuru attiecas piegades riko-
jums, bet ne agrak ka nakamaja diena péc piegades rikojuma
izdosanas dienas.

4. [EDALA
Ievesana noliktava un izvesana no tas
19. pants

1. Dalibvalstis nosaka saldétavu tehniskos standartus, jo ipasi
paredzot — 15 °C vai zemaku uzglabasanas temperatiiru, un veic
citus nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu sviesta pareizu
uzglabasanu. Pret attiecigo risku apdroinas vai nu uzglabataju
ligumsaistibu veida, vai ari kompetentas iestades visaptverosas
atbildibas veida; dalibvalstis var rikoties arl ka apdro$inataji pasi
sev.

2. Kompetenta iestade prasa, lai sviestu piegada lidz saldé-
tavas kravas platformai un pienem uzglabasanai, un uzglaba uz
paliktniem ta, lai partijas bhitu viegli atpazistamas un viegli
pieejamas.

3. Kompetenta iestade, kas ir atbildiga par parbaudém,
saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 884/2006 (') I pielikumu
veic nepieteiktas parbaudes, lai parliecinatos par sviesta atra-
$anos noliktava.

20. pants

1. Kompetentad iestade izvélas to saldétavu, kas ir pieejama
vistuvak vietai, kur uzglaba sviestu.

Maksimalais attalums, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1255/1999
6. panta 2. punkta otraja dala, ir 350 km.

() OV L 171, 23.6.2006., 35. Ipp.
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Tomér kompetenta iestade var izveéléties citu noliktavu, kas
atrodas otraja dala minétaja attaluma, ja, izvéloties citu saldeé-
tavu, nerodas uzglabasanas papildizmaksas.

Kompetenta iestade var izvéléties saldétavu, kas atrodas arpus 3a
attaluma, ja tada gadijuma kopégjie izdevumi, ieskaitot uzglaba-
§anas un transportéSanas izmaksas, ir mazaki. Tada gadijuma
kompetenta iestade par savu izvéli nekavéjoties informé Komi-
siju.

2. Ja kompetenta iestade, kas iepérk sviestu, atrodas dalib-
valsti, kas nav ta dalibvalsts, kuras teritorija piedavatais sviests
tiek uzglabats, 1. punkta minéta maksimala attaluma aprékinam
nenem veéra attalumu starp pardevéja noliktavu un iepérkosas
kompetentas iestades dalibvalsts robezu.

3. Ja 1. punktd minétais maksimalais attdlums parsniegts,
transportéSanas papildizmaksas, ko sedz maksatajs, ir EUR
0,065 par tonnu un par kilometru. Papildizmaksas maksatajs
sedz tikai tad, ja, sasniedzot saldétavu, sviesta temperatiira
neparsniedz 6 °C.

21. pants

IzveSanas laika no noliktavas kompetenta iestade, ja piegade
notiek no saldétavas, sagatavo sviestu uz paliktniem uz nolik-
tavas kravas platformas, vajadzibas gadjjuma iekraujot transport-
lidzekli, ja $is transportlidzeklis ir kravas automasina vai dzelz-
cela vagons. Ar to saistitas izmaksas sedz maksatajs, un krau-
Sanas izmaksas un izmaksas par nonemsanu no paliktniem sedz
sviesta pircgjs.

5. IEDALA
Procediira sviesta pardoSanai konkursa kartiba
22. pants

1. Sviestu pardod, izmantojot pastavigu uzaicindgjumu uz
konkursu.

2. PardoSana attiecas uz sviestu, kas pienemts uzglabasanai
pirms 2007. gada 1. janija.

3. Pastavigo uzaicinajumu uz konkursu publicé Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnesi vismaz astonas dienas pirms piedava-
jumu iesniegSanas pirma termina beigam.

4.  Kompetenta iestade sagatavo pazinojumu par pastavigo
uzaicingjumu uz konkursu, noradot jo 1ipasi piedavajumu
iesnieganas terminu un adresi.

Par sviestu, ko tas uzglaba, tas norada arT:

a) to saldétavu atrasanas vietu, kur uzglaba pardoSanai pare-
dzéto sviestu;

b) pardodamo daudzumu katra saldétava un attieciga gadijuma
3. panta 6. punkta e) apak$punktda minéta sviesta daudzumu.

5. Kompetenta iestade uztur atjauninatu 4. punkta minétas
informacijas sarakstu, kuru péc pieprasijuma dara pieejamu iein-
teresétajam personam. Tas regulari publicé atjauninatus sarak-
stus forma, kas noradita pazinojuma par pastavigu uzaicindjumu
uz konkursu.

6. Kompetenta iestade veic vajadzigos pasakumus, lai ieinte-
resé€tas personas varétu:

a) par saviem lidzekliem pirms piedavajuma iesniegSanas izpétit
pardoSanai piedavata sviesta paraugus;

b) parbaudit I pielikuma minéto analizu rezultatus attieciba uz
taukiem, fideni un beztauku sausnu.

23. pants

1. Kompetenta iestade organizé individualas konkursa kartas
pastaviga uzaicinajuma uz konkursu spéka esibas laika.

2. Termip$ piedavajumu iesnieg$anai, atbildot uz individua-
liem uzaicindjumiem uz konkursu, ir plkst. 11.00 (Briseles laiks)
méne$a tre§aja otrdiena. Tomér augusta Sis termins ir plkst.
11.00 (Briseles laiks) ceturtaja otrdiena, un decembri — plkst.
11.00 (Briseles laiks) otraja otrdiena. Ja otrdiena ir valsts svétku
diena, termins ir plkst. 11.00 (Briseles laiks) iepriekséja darb-
diena.

24. pants

1.  Piedavajumus atbilstosi katrai individualajai kartai iesniedz
ar rakstisku piedavajumu, par kuru izdod kviti, vai izmantojot
jebkuru rakstisku telekomunikaciju lidzekli ar apstiprindgjumu
par sanemsanu.

Piedavajumus iesniedz kompetentajai iestadei, kura glaba sviestu,
uz ko attiecas piedavajums.

2. Piedavajumos janorada:

a) pretendenta vards/nosaukums un adrese;

b) vélamais daudzums;
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¢) par 100 kilogramiem piedavata cena euro, neskaitot valsts
nodoklus un maksajumus, sviestu piegadajot lidz saldétavas
kravas platformai;

d) attieciga gadijuma saldétava, kur sviests tiek turéts, un attie-
ciga gadijuma alternativa saldétava;

e) vajadzibas gadijuma 3. panta 6. punkta e) apak$punkta
minétais noradjjums par sviesta veidu, attieciba uz kuru
iesniedz piedavajumu.

3. Piedavajumi ir derigi tikai tad, ja:

a) tie attiecas vismaz uz piecam tonnam vai — ja saldétava
pieejamais daudzums ir mazaks par piecam tonnam - uz
faktisko pieejamo daudzumu;

=

ir sniegts pieradijums, ka pirms 23. panta 2. punktd minéta
piedavajumu iesnieg$anas termina beigam pretendents ir
iemaksajis konkursa drosibas naudu EUR 70 par tonnu
dalibvalsti, kur piedavajums ir iesniegts par attiecigo
konkursa kartu.

4. Péc 23. panta 2. punktad minéta termina beigam piedava-
jumus atsaukt nevar.

25. pants

Kas attiecas uz §is regulas 24. panta 3. punkta b) apak$punkta
paredzéto piedavajuma drosibas naudu, galvenas prasibas
Regulas (EEK) Nr. 2220/85 20. panta nozimé ir piedavajumu
speka esiba péc $is regulas 23. panta 2. punkta minéta termina
beigam un attiecigas cenas samaksa §is regulas 31. panta 2.
punkta noteiktaja termina.

26. pants

1. Diena, kad beidzas 23. panta 2. punkta minétais termins,
kompetenta iestade informé Komisiju par pretendentu piedava-
tajiem daudzumiem un cenam un par pardosanai piedavata
sviesta daudzumu.

Ja piedavajumi nav iesniegti, kompetenta iestade taja pasa
termina par to pazino Komisijai, ja attiecigaja dalibvalsti sviests
pardosanai ir pieejams.

2. Sviesta minimalo pardoSanas cenu nosaka, pamatojoties
uz katra karta sanemtajiem piedavajumiem, saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1255/1999 42. panta 2. punkta izklastito procedfiru. Si
cena var mainities atbilstigi pardosanai piedavata sviesta
daudzumu atrasanas vietai.

Var pienemt lémumu atbilstosi kartai pieskirsanu neveikt.

27. pants

Piedavajumus noraida, ja piedavata cena ir zemaka par noteikto
minimalo cenu.

28. pants

1. Kompetentd iestade pieskir sviestu, pamatojoties uz ta
ieveSanas noliktava datumu, sakot ar kopéja daudzuma vecako
produktu vai attieciga gadijuma sakot ar vecako saldkréjuma vai
skabkréjuma sviesta daudzumu, kas ir pieejams pretendenta
izraudzitaja saldétava.

2. Neskarot 27. pantu, sekmigais pretendents ir pretendents,
kas piedava augstako cenu. Ja viss pieejamais daudzums nav
pieskirts, atlikumu pieskir citiem pretendentiem, pamatojoties
uz piedavatajam cenam, sakot ar augstdko cenu.

3. Ja piedavajuma piepemsanas rezultats batu tadu ligumu
pieskirSana, kuri parsniegtu pieejama sviesta daudzumu
konkréta saldétava, attiecigajam pretendentam pieskir tikai
pieejamo daudzumu.

Kompetenta iestade tomér var noteikt citas saldétavas, lai papil-
dinatu piedavajuma noradito daudzumu, ja pretendents tam
piekrit.

4. Ja divu vai vairaku piedavajumu, kuros piedavata viena un
ta pati sviesta cena, pienemsanas rezultats konkréta saldétava
batu tadu ligumu pieskirSana, kuri parsniegtu pieejamo
daudzumu, pieejamo daudzumu sadala proporcionali piedavata-
jiem daudzumiem.

Tomér, ja $ada daljjuma rezultata batu japieskir daudzumi, kas
ir mazaki par piecam tonnam, tad pieskirSanu veic ar izlozi.

5. Ja péc visu sekmigo piedavajumu pienemsanas noliktava
atlikuais daudzums ir mazaks par 5000kg, 3o atlikuso
daudzumu kompetenta iestade piedava sekmigajiem pretenden-
tiem, sakot ar to, kur§ piedavajis augstako cenu. Sekmigajam
pretendentam piedava iespé&ju nopirkt atlikuso daudzumu par to
pasu cenu, kada ir vipam pieskirtajam daudzumam.

29. pants

Tiesibas un pienakumi, kas izriet no konkursa procediiras, nav
nododami talak.
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30. pants

1. Kompetenta iestade nekavéjoties informé pretendentus par
vinu dalibas konkursa iznakumu.

Nesekmigajiem pretendentiem nekavéjoties atmaksa iemaksato
24. panta 3. punkta b) apak$punkta minéto drosibas naudu.

2. Sekmigie pretendenti pirms sviesta izveSanas un 31. panta
2. punkta noraditaja termina samaksa maksatajam savam pieda-
vajumam atbilstofo summu par katru daudzumu, ko vini vélas
izvest.

3. Iznemot force majeure gadjjumus, ja sekmigais pretendents
nav izpildijis 2. punkta paredzéto prasibu, tad 24. panta 3.
punkta b) apak$punkta minéto konkursa drosibas naudu ietur
un iesaistito daudzumu pardosanu atcel.

31. pants

1. Ja 30. panta 2. punktd minéta summa ir samaksata,
kompetenta iestade izdod izveSanas rikojumu, kura ir noradits:

a) daudzums, par kuru ir samaksata attieciga summa;

b) saldétava, kura sviests glabajas;

C) sviesta izveSanas termins.

2. Sekmigie pretendenti viniem pieskirto sviestu izved 30
dienu laika péc piedavajumu iesniegSanas termina. Sviestu var
izvest vairakas partijas, katra no tam nav mazak par piecam
tonnam sviesta. Tomér, ja saldétava palikusais sviesta daudzums
ir mazaks par piecam tonnam, var izsniegt mazaku daudzumu.

Iznemot force majeure gadijumus, ja sviests nav izvests punkta
pirmaja dala noteiktaja laika posma, uzglabasanas izmaksas sedz
sekmigais pretendents no nakamas dienas péc termina beigu
dienas. Turklat uzglabasana notiek uz pretendenta risku.

3. Saskana ar 24. panta 3. punkta b) apak$punktu iemaksato
drosibas maksu nekavéjoties atmaksa attieciba uz daudzumiem,
kas izvesti 2. punkta pirmaja dala paredzétaja laika posma.

Force majeure gadijuma, kas minéts 2. punkta otraja dala, kompe-
tenta iestade rikojas, ka ta uzskata par nepiecie$amu, nemot véra
radusos apstaklus.

III NODALA
SVIESTA PRIVATA UZGLABASANA
1. IEDALA
Liguma un uzglabasanas nosacijumi
32. pants

Saja nodala pieméro $adas definicijas:

— “uzglabajama partija” ir daudzums, kas sver vismaz vienu
tonnu un kam ir viendabigs sastavs un kvalitate, izcelsme
viena uznémuma un kas pienemts uzglabasanai viena nolik-
tava viena diena,

— “liguma paredzétas uzglabasanas sakuma diena” ir nakama
diena péc ieveSanas noliktava.

33. pants

Privatas uzglabasanas ligumu var noslégt tikai par sviestu, kas
minéts Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 3. punkta pirmaja
dala.

Sviestam jabiit razotam saskana ar §is regulas 4. panta 1. punkta
a), b) un ¢) apakspunktu apstiprinata uznémuma 28 dienu laika
pirms liguma paredzétas uzglabasanas sakuma dienas. Ta radio-
aktivitates limenis nedrikst parsniegt maksimali pielaujamos
limenus, kas minéti $is regulas 3. panta 2. punkta.

34. pants

Ligumus par sviesta privato uzglabasanu, kas minéta Regulas
(EK) Nr. 1255/1999 6. panta 3. punkta tresaja dala, noslédz
starp tas dalibvalsts kompetento iestadi, kuras teritorija sviestu
uzglaba, un fiziskam vai juridiskam personam, turpmak teksta
“ligumslédzéjiem”.

35. pants

1.  UzglabaSanas ligumus noslédz rakstiski par vienu vai
vairakam partijam, un tajos jo ipasi ietver noteikumus, kas
attiecas uz:

a) sviesta daudzumu, uz kuru attiecas ligums;

b) atbalsta summu;

) liguma izpildes datumiem, neskarot Regulas (EK) Nr.
1255/1999 6. panta 3. punkta ceturto dalu;

d) saldétavu datiem.
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2. Kontroles pasakumi, jo ipasi tie, kas minéti $is regulas 40.
panta, un informacija, kas minéta $a panta 3. punkt3, ir atkarigi
no uzglabatajas dalibvalsts kompetentas iestades izstradatajam
specifikacijam. Uzglabasanas liguma atsaucas uz minétajam
specifikacijam.

3. Specifikacijas paredz, ka uz sviesta iepakojuma ir vismaz
sadi dati, kas vajadzibas gadijuma var bt kodéti:

a) uzpémuma identifikacijas numurs un razotaja dalibvalsts;

b) razosanas datums;

¢) uzglabasanas sakuma datums;

d) produkcijas partijas numurs;

e) vards “salits”, ja sviests ir tads, ka minéts Regulas (EK) Nr.
1255/1999 6. panta 3. punkta pirmas dalas otraja ievilkuma;

f) neto svars.

Dalibvalstis var atteikties no prasibas uz iepakojuma noradit
uzglabasanas sakuma datumu, ja noliktavas parvaldnieks
uznemas uzturét registru, kura $a panta pirmaja dala minétos
datus ieraksta uzglabasanas sakuma diena.

36. pants

1. Ievest noliktava var tikai no katra gada 1. marta lidz 15.
augustam. Izvest no noliktavas var tikai no uzglabasanas gada
16. augusta. Liguma noteiktais uzglabasanas laiks beidzas diena
pirms izpems$anas no uzglabasanas vietas vai vélakais februara
pédgja diena péc ievesanas noliktava.

2. IzveSanu no noliktavas veic veselas partijas vai, ja kompe-
tenta iestade atlauj, mazakos daudzumos. Tomér 40. panta 2.
punkta a) apakSpunkta minétajos apstaklos no noliktavas var
izvest tikai apzimogotu daudzumu.

37. pants

1.  Pieteikumi par liguma noslégsanu ar kompetento iestadi
var attiekties tikai uz sviesta partijam, kuras ir sanemtas uzgla-
basanai pilniba.

Pieteikumiem jasasniedz kompetenta iestade 30 dienu laika péc
ievesanas saldétava datuma. Kompetenta iestade registré sanem-
$anas datumu.

Ja pieteikums sasniedz kompetento iestadi 10 darbdienu laika
péc termina, uzglabasanas ligumu tomér var noslégt, bet
atbalstu samazina par 30 %.

2. Uzglabasanas ligumus nosledz 30 dienu laika péc pietei-
kuma registréSanas datuma, attiecigd gadijuma jasapem 40.
panta 1. punkta otraja dala minéta sviesta atbilstiguma sekojoss
apstiprinajums. Ja atbilstigums nav apstiprinats, attiecigo ligumu
uzskata par spéka neesosu.

38. pants

1. Ja sviestu uzglaba dalibvalsti, kas nav razotaja dalibvalsts,
34. panta minéta uzglabasanas liguma slégSanas nosacijums ir
sertifikata uzradiSana.

Sertifikata ir informacija, kas noteikta 35. panta 3. punkta a), b)
un d) apak$punkta un apstiprina, ka sviests ir razots apstiprinata
uznémuma, kura ir izdaritas parbaudes, ka sviests ir raZots no
krgjuma vai piena Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6. panta 6.
punkta nozime.

Sertifikatu razotajas dalibvalsts kompetenta iestade piegada 50
dienu laika péc datuma, kad sviests ir ievests uzglabasanai.

$a panta pirmaja dald minétaja gadijuma uzglabasanas ligumu
noslédz 60 dienu laika péc pieteikuma registrésanas dienas attie-
ciga gadijuma ar sekojosu 40. panta 1. punkta otraja dala
minéto sviesta atbilstibas apstiprinajumu. Ja atbilstiba nav apsti-
prinata, attiecigo ligumu uzskata par spéka neesosu.

2. Ja razotaja dalibvalsts ir veikusi §is regulas 40. panta 1.
punkta minétas sviesta ipasibu un sastava parbaudes, sertifikata
sniedz arl noradito parbauzu rezultatus, un tas apstiprina, ka
attiecigais produkts ir sviests Regulas (EK) Nr. 1255/1999 6.
panta 3. punkta pirmas dalas nozimé. Tada gadijuma iepako-
jumu aizzimogo, izmantojot numurétu uzlimi, ko izdevusi razo-
tajas dalibvalsts kompetenta iestade. Sertifikata norada uzlimes
numuru.



L 3214

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

6.2.2008.

2. [EDALA
Parbaudes
39. pants

1. Dalibvalsts nodrosina, lai biitu izpilditi visi nosacjjumi, kas
pieskir tiesibas uz atbalsta maksajumu.

2. Ligumslédzgjs vai — péc dalibvalsts pieprasijuma vai ar tas
atlauju — par saldétavas darbibu atbildiga persona dara pieejamu
kompetentajai iestadei visu dokumentaciju, ar kuru par privataja
uzglabasana nodoto sviestu ir parbaudami 3adi dati:

a) apstiprindgjuma numurs, ar ko identificé riipnicu un raZotaju
dalibvalsti;

b) razosSanas datums;

¢) uzglabasanas sakuma datums;

d) uzglabajamas partijas numurs;

e) atrasanas noliktava un saldétavas adrese;

f) izveSanas no noliktavas datums.

3. Ligumsledzgjs vai attieciga gadijuma par saldétavas darbibu
atbildiga persona veic noliktava pieejamo krajumu uzskaiti atbil-
stosi katram ligumam, ietverot:

a) privataja glabasana esosa sviesta partijas numuruy;

b) ievesanas noliktava un izveSanas datumus;

¢) sviesta daudzumu, noradot pa partijam;

d) sviesta atrasanas vietu saldétava.

4. Uzglabajamam sviestam jabat viegli pieejamam un viegli
identificgjamam péc partijam un péc liguma.

40. pants

1. Kompetenta iestade veic parbaudes sviesta uzglabasanas
sakuma datuma vai péc $a datuma un 28 dienu laika péc
tam, kad registréts pieteikums noslégt 37. panta 1. punkta
minéto ligumu.

Lai parliecinatos, ka par uzglabajamo sviestu ir tiesibas uz
atbalstu, parbauda paraugu, kas ir reprezentativs vismaz attie-

ciba uz 5 % no uzglabasana nodota daudzuma, lai nodrosinatu,
ka cita starpa attieciba uz sviesta svaru, identifikaciju, Tpasibam
un sastavu visas glabajamas partijas atbilst datiem, kas minéti
pieteikuma par liguma noslégsanu.

2. Kompetenta iestade:

a) 1. punkta minétas parbaudes laika aizzimogo sviestu atbil-
sto§i ligumam, uzglabajamai partijai vai mazakam dau-
dzumam vai

b) veic nepieteiktu parbaudi, nemot paraugus, lai parliecinatos,
ka sviests atrodas saldétava. Attiecigajam paraugam jabit
reprezentativam un jaatbilst vismaz 10% no kopégja
daudzuma, uz ko attiecas privatas uzglabasanas atbalsta
pasakuma ligums.

3. Kompetenta iestade liguma noteikta uzglabasanas termina
beigas parbauda sviesta svaru un identitati, nemot paraugus.
Tomer, ja sviests péc maksimala liguma noteikta uzglabasanas
perioda beigam vél ir noliktava, minéto parbaudi var veikt, kad
sviestu izved no noliktavas.

Lai veiktu pirmaja dala minéto parbaudi, ligumslédzéjs, noradot
attiecigas glabajamas partijas, kompetento iestadi informé
vismaz piecas darbdienas pirms:

a) maksimala liguma noteikta glabasanas termina beigam vai

b) izvesanas sakuma, ja sviestu izved pirms maksimala liguma
noteikta glabasanas termina beigam.

Dalibvalsts var atlaut terminu, kas isaks par piecam darbdienam.

4. Par parbaudém, kas veiktas, ievérojot 1., 2. un 3. punktu,
sagatavo zinojumu, kura noradits:

a) parbauzu datums;

b) parbauzu ilgums;

¢) veiktas darbibas.

Zinojumu paraksta atbildigais inspektors un ar parakstu apsti-
prina vai nu ligumslédzgjs, vai arl attieciga gadijuma par saldé-
tavas darbibu atbildiga persona, un zinojumu ieklauj maksajumu
dokumentacija.
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5. Tadu parkapumu gadijuma, kuri ietekmé vismaz 5 % no
parbaudita sviesta daudzuma, palielina parbaudama parauga
apjomu, ko nosaka kompetenta iestade.

Par tadiem gadijumiem dalibvalstis Cetru nedélu laika zino
Komisijai.

3. IEDALA
Atbalsts uzglabasanai
41. pants

1. Atbalstu privatai uzglabasanai, ka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1255/1999 6. panta 3. punkta pirmaja dala, var pieskirt
tikai tad, ja liguma paredzétas uzglabasanas termins ir no 90
lidz 210 dienam.

Ja ligumslédzéjs neievéro $is regulas 40. panta 3. punkta minéto
terminu, tad atbalstu samazina par 15 % un maksa tikai par
laikposmu, par kuru ligumslédzéjs iesniedz kompetentajai
iestadei pietickamus pieradijumus, ka sviests ir palicis liguma
noteiktaja glabasana.

2. Neskarot §is regulas 43. pantu, Komisija katru gadu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1255/1999 42. panta 2. punkta
paredzéto procediru nosaka atbalsta summu, kas minétas
regulas 6. panta 3. punkta otraja dala paredzéta par privatas
uzglabasanas ligumiem, kuri sakas attieciga gada laika.

3. Atbalstu maksa péc ligumslédzéja pieteikuma, beidzoties
liguma paredzétajam glabasanas terminam, 120 dienu laika péc
pieteikuma sapemsanas ar nosacijumu, ka ir veiktas 40. panta 3.
punkta minétas parbaudes un izpilditi nosacijumi par tiesibam
uz atbalstu.

Tomér, ja sakta administrativa izmekléSana par tiesibam uz
atbalstu, maksajumu neveic, lidz minétas tiesibas ir atzitas.

4. Péc liguma paredzétajam 60 uzglabasanas dienam var
veikt atbalsta vienreiz&ju avansa maksajumu péc ligumslédzgja
liguma ar nosacijumu, ka vins iemaksa drosibas naudu, kas ir
vienada ar avansa maksajumu, kam pieskaititi 10 %. Avansa
maksajumu aprékina, pamatojoties uz 90 dienu uzglabasanas
laika posmu. Dro$ibas naudu atmaksa nekavéjoties péc tam,
kad samaksats 3. punkta minétais atbalsta atlikums.

42. pants

Ja parbaudés glabasanas vai izveSanas laika atklaj braka sviestu,
par Siem daudzumiem atbalstu nemaksa. Uzglabajamas partijas
atlikums, par kuru joprojam ir tiesibas uz atbalstu, nedrikst bat
mazaks par vienu tonnu. To pasu noteikumu pieméro, ja dala
no partijas minéta iemesla dé| ir izvesta pirms uzglabasanas
gada 16. augusta vai pirms minimala uzglabasanas laika beigam.

43. pants

Ja konkrétajos tirgus apstaklos tas vajadzigs, attieciba uz vél
noslédzamajiem ligumiem Komisija var gada laika mainit
atbalsta summu, uzglabasanas sakuma un izveSanas no nolik-
tavas periodus un maksimalo uzglabasanas ilgumu.

IV NODALA
ATCELSANA, PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI
44. pants

Ar 3o atce] Regulu (EK) Nr. 2771/1999. Tomér to turpina
piemérot privatas uzglabasanas ligumiem, kas noslégti pirms
2008. gada 1. janvara.

Atsauces uz Regulu (EK) Nr. 2771/1999 uzskata par atsaucém
uz $o regulu un lasa saskana ar IIl pielikuma noradito korela-
cijas tabulu.

45. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 5. februari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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I PIELIKUMS

Prasibas attieciba uz sastavu, kvalitates raditaji un analitiskas metodes

Sviests ir cieta emulsija, galvenokart “Gdens taukos” veida, ar $adiem sastava un kvalitates raditajiem:

Parametri Sastava un kvalitates raditaji
Tauki Vismaz 82 %
Udens Ne vairak ka 16 %
Beztauku sausna Ne vairak ka 2 %
Brivas taukskabes Ne vairak ka 1,2 mmol/100 g tauku
Peroksida skaitlis Ne vairak ka 0,3 mekv. skabekla/1 000 g tauku
Koli grupas baktérijas Nav konstatéjamas 1 grama
Tauki, kas nav piena tauki Nav konstatéjami ar trigliceridu analizi
Markieri (')
— sterini Nav konstatéjami, p-sitosterins < 40 mg/kg
— vanilins Nav konstatéjams
— karotinskabes etilesteris < 6 mglkg
— enantskabes trigliceridi Nav konstatéjami
Pargjie markieri () (3) Nav konstatéjami
Organoleptiskie raditaji Vismaz Cetri punkti no pieciem punktiem par izskatu, smarzu
un konsistenci
Udens dispersija Vismaz Cetri punkti

Izmantojamas standartmetodes ir tas, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 213/2001 (OV L 37, 7.2.2001., 1. Ipp.).

(") Markieri, kas apstiprinati saskana ar Regulu (EK) Nr. 1898/2005 (OV L 308, 25.11.2005., 1. lpp.). Parbaudes uz markieriem neveic
laika, kad atlikts uzaicinajums uz konkursu, kas paredzéts Regula (EK) Nr. 1039/2007 (OV L 238, 11.9.2007., 28. Ipp.).
(%) Kompetentas iestades apstiprinatas metodes.
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II PIELIKUMS

Paraugu nemsana kimiskajai un mikrobiologiskajai analizei un organoleptiskajai veértésanai

1. Kimiska un mikrobiologiska analize

Sviesta daudzums Minimalais paraugu skaits
(kg) (>100g)
< 1000 2
> 1000 < 5000 3
> 5000 < 10 000 4
> 10000 < 15000 5
> 15000 < 20 000 6
> 20000 < 25000 7
> 25000 7 + 1 uz 25000 kg vai uz to dalu

Mikrobiologiskajai analizei paraugi janem aseptiski.

Péc riipigas sajauksanas lidz pieciem 100 g paraugiem analizei var apvienot viena parauga.

Paraugi janem nejausas izlases veida dazadas piedavata daudzuma vietas pirms ieve$anas kompetentas iestades nora-
ditaja saldétava vai vienlaikus ar ieveSanu.

Sviesta apvienota parauga sagatavoSana (kimiska analize):

a) lietojot tiru, sausu sviesta paraugnonéméju vai lidzigu piemérotu instrumentu, izvelk vismaz 30 g sviesta no gabala
vidus un ieliek parauga trauka. Apvienotais paraugs péc tam jaaizzimogo un janosita uz laboratoriju analizei;

b) laboratorija apvienotais paraugs jauzsilda sakotnéja neatvérta trauka lidz 30 °C un biezi jakrata, lidz ieglist vienda-
bigu, $kidru emulsiju bez cietiem gabaliem. Traukam jabat pilnam lidz pusei vai lidz divam tresdalam.

Uz katru razotaju, kas piedava sviestu intervencei, gada divos paraugos jaanalizé tauki, kas nav piena tauki, un viena
parauga — markieri.

. Organoleptiska novértésana

Sviesta daudzums L .
Minimalais paraugu skaits
(kg)
1000 < 5000 2
> 5000 < 25000 3
> 25000 3 + 1 uz 25000 kg vai uz to dalu

Paraugi janem nejausas izlases veida dazadas piedavata daudzuma vietas no 30. lidz 45. dienai péc sviesta parnemsanas
un janoverte.

Katrs paraugs javerté atseviski saskana ar Regulas (EK) Nr. 213/2001 VII pielikumu. Atkartota paraugu nemsana un
atkartota vértéSana nav atlauta.
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3. Noradijumi, kas jaievéro paraugu defektu gadijuma:

a) kimiska un mikrobiologiska analize:

— ja analizé atseviskus paraugus, pielaujams viens paraugs ar vienu defektu no pieciem lidz 10 paraugiem vai
pielaujami divi paraugi ar vienu defektu no 11 lidz 15 paraugiem. Ja paraugam ir defekts, janem divi jauni
paraugi abas pusés paraugam, kuram ir defekts, un japarbauda attiecigais parametrs. Ja neviens no paraugiem
neatbilst specifikacijai, sviesta daudzums starp diviem sakotnéjiem paraugiem abas pusés no parauga, kuram ir
defekts, ir jaizsledz no piedavata daudzuma.

[zsledzamais daudzums gadijuma, ja jaunajam paraugam ir defekts:

jaunais paraugs Jaunais paraugs

sakotngjais paraugs sakotnéjais paraugs

paraugs, kuram ir defekts

— ja analizé apvienotus paraugus un konstaté defektus attieciba uz vienu parametru, daudzums, ko parstav
attiecigais apvienotais paraugs, ir jaizslédz no piedavata daudzuma. Daudzumu, ko parstav viens apvienotais
paraugs, var noteikt, sadalot piedavato daudzumu, pirms paraugus nem nejausas izlases veida no katras ta
dalas;

b) organoleptiska vértesana:

ja paraugs uzrada organoleptisku defektu, sviesta daudzumu starp diviem blakus paraugiem abas pusés neatbil-
stosajam paraugam izslédz no piedavata daudzuma;

) ja paraugi uzrada organoleptisku defektu un vai nu kimisku, vai mikrobiologisku defektu, noraida visu daudzumu.
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III PIELIKUMS

Korelacijas tabula

Regula (EK) Nr. 27711999

$i regula

15.

15
16
17
17
17
17
17
18

19.
20.
21.
22.
23.
24,

24
24
24
24
24
24
24
24

. panta 1. un 2. punkts
. pants

. pants

. pants

. panta 1. lidz 4. punkts
. panta 5. punkts

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. pants

. panta 1. punkts

panta 2. punkts
.a pants

. pants

. pants

.a pants

b pants

.C pants

.d pants

. pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

.a pants

b pants

.c panta 1. punkts
.c panta 2. punkts
.c panta 3. punkts
.c panta 4. punkts
.c panta 5. punkts

.d pants

10.
11.
12.
12.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
28.
28.
28.
29.

1. panta 1. un 2. punkts

2. pants
3. pants

4. panta 1. lidz 4. punkts

5. pants

6. pants
7. pants
8. pants

9. pants

pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkta pirma un otra dala
panta 2. punkta tresa dala
pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts

pants
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Regula (EK) Nr. 2771/1999

Si regula

24.¢ panta 1. un 2. punkts

24.f pants

24.g pants

25.
26.
27.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
35.
35.
36.
37.
38.

pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

pants

pants

pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. punkta pirma dala
panta 1. punkta otra dala
panta 2. punkts

pants

pants

pants

I pielikums

IV pielikums

V pielikums

43

30.
31.

32.
34.
33.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.

panta 1. un 2. punkts

pants

pants
pants

pants

pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

pants

. pants

[ pielikums

I pielikums
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II

(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemérojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgsana nav obligata)

LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 20. decembris),

ar ko Belgijai attieciba uz Valonijas regionu pieskir atkapi, ko ta pieprasijusi atbilstigi Padomes
Direktivai 91/676/EEK attieciba uz wdenu aizsardzibu pret piesirnojumu, ko rada
lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 6643)
(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(2008/96/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 12. decembra Direktivu
91/676/EEK attieciba uz Gdenu aizsardzibu pret piesarpojumu,
ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes nitrati (1), un jo ipasi tas
III pielikuma 2. punkta treo dalu,

ta ka:

Ja katsméslu apjoms, ko dalibvalsts ir paredzéjusi
izmantot uz vienu hektaru gada, atskiras no Direktivas
91/676/EEK I pielikuma 2. punkta otras dalas pirmaja
teikuma un tas a) apakSpunkta konkretizéta apjoma, tas
nosakams ta, lai nekavétu attiecigas direktivas 1. panta
minéto meérku sasnieg§anu, un pamatojams ar objekti-
viem kritérijiem, kas 3aja gadijuma ir gar§ vegetacijas
periods un kultdraugi, kam nepieciesams daudz slapekla.

Belgija iesniedza Komisijai ligumu pieskirt atkapi attie-
cibi uz Valonijjas regionu atbilstigi Direktivas
91/676/EEK III pielikuma 2. punkta tresajai dalai.

() OV L 375, 31.12.1991., 1. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(EK) Nr. 1882/2003 (OV

L 284, 31.10.2003., 1. Ipp).

&)

Ladzot 3o atkapi, Belgija paredz Valonija gada uz vienu
hektaru lietot lidz 230 kg organisko méslu slapekla
Ipasas saimniecibas, kuras vairak neka 48 % ir ganibu
platibas. Organisko méslu slapekla izmantojums zalaugu
platibas neparsniegtu 230 kg gada uz vienu hektaru, bet
attieciba uz $o saimniecibu laukaugiem tas neparsniegtu
115 kg slapekla gada uz vienu hektaru.

Zonas, kas Valonija ir noteiktas par jutigajam zonam
attieciba uz nitratiem, saskana ar Direktivas 91/676/EEK
3. panta 2. un 4. punktu, aiznem aptuveni 42 % no $a
regiona teritorijas un 54 % no lauksaimnieciba izman-
totas zemes.

Tiek lésts, ka o atkapi var piemérot aptuveni 500 saim-
niecibam, kas veido 5,6 % no to kopéga saimniecibu
skaita zonas, kas ir jutigas attieciba uz nitratiem, un
3 % no lauksaimnieciba izmantotas zemes.

Ir pienemts tiesibu akts (“Arrété du Gouvernement wallon du
15 février 2007 modifiant le Livre Il du Code de I'Environne-
ment constituant le Code de I'Eau en ce qui concerne la gestion
durable de Tazote en agriculture”), ar ko Valonija isteno
Direktivu 91/676/EEK, un tas attiecas arl uz pieprasito
atkapi.
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(7)  Iesniegtie dati par Gidens kvalitati liecina, ka 2005. gada
Valonija zonas, kas ir jutigas attieciba uz nitratiem, vidgja
nitratu koncentracija virszemes tidenos bija 16,7 mgfl, un
laikposma no 2001. lidz 2005. gadam saglabajas stabilas
vai samazinaSanas tendences 84 % uzraudzibas vietu.
Vidéja nitratu koncentracija gruntsiidenos 2005. gada
bija 24,8 mg/l, un laikposma no 2001. lidz 2005.
gadam saglabajas stabilas vai samazinasanas tendences
74 % uzraudzibas vietu.

(8)  Vidgjais katsméslu slapekla izmantoSanas apjoms kop$
1990. gada samazinajas par 12 %, un 2004. gada tas
bija 101 kg uz vienu hektaru lauksaimnieciba izmantotas
zemes, 94 % no ta veidoja liellopu meésli, 3 % ciku mésli
un 2 % majputnu mésli. Kops 1990. gada samazinajas
kimisko meéslosanas lidzeklu izmanto$ana gan attieciba
uz slapekli, gan fosforu, attiecigi par 19 % un 49 %, un
2004. gada vidéji izmantoja attiecigi 109 kg slapekla un
28 kg fosfora uz vienu hektaru.

(99  Kopa ar zinojumu iesniegtie apstiprinosie dokumenti
liecina, ka pieprasitais daudzums — 230 kg katsméslu
slapekla uz vienu hektaru gada — ir pamatojams ar objek-
tiviem kritérijiem, pieméram, ilgs augSanas periods un
kultdiraugi, kam vajadzigs daudz slapekla.

(10)  Parbaudijusi pieprasijumu, Komisija uzskata, ka pieprasi-
tais daudzums — 230 kg kitsméslu slapekla uz vienu
hektaru gada - neietekmés Direktivas 91/676/EEK
mérku sasniegSanu, ja tiks ievéroti dazi stingri nosaci-
jumi.

(11)  Sis lémums ir japieméro saistiba ar otro ricibas
programmu, kas ir spéka Valonijas regiona laikposma
no 2007. lidz 2010. gadam.

(12)  Saja 1émuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Nitratu komiteja, kas izveidota atbilstosi
Direktivas 91/676/EEK 9. pantam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Belgijas 2006. gada 19. oktobra véstulé Valonijas regionam
pieprasito atkapi, kas atlauj lietot vairak organisko meéslu,
neka paredzéts Direktivas 91/676/EEK III pielikuma 2. punkta
otras dalas pirmaja teikuma un tas a) apakSpunkta, pieskir, ja ir
ievéroti $aja lémuma noteiktie nosacijumi.

2. pants
Definicijas

Saja lemuma ir speka $adas definicijas:

a) “liellopu audzéSanas saimniecibas” ir saimniecibas, kuras ir
vairak neka tris majlopu vienibas un vismaz divas tresdalas
no majlopiem ir liellopi;

b) “zalaugu platibas” ir liellopu audzéSanas saimniecibu platibas,
kuras ir pastavigas vai pagaidu zalaugu platibas (pagaidu
platibas parasti ieriko uz laiku lidz Cetriem gadiem).

3. pants
Darbibas joma

So lémumu pieméro atseviskos gadijumos, ievérojot nosaci-
jumus, kas 4., 5. un 6. panta noteikti liellopu audzéanas saim-
niecibam.

4. pants
TIkgadéja atlauja un saistibas

1. Lauksaimnieki, kas velas izmantot atkapi, ik gadu iesniedz
pieteikumu kompetentajai iestadei.

2. Vienlaikus ar 1. punkta minéta ikgadja pieteikuma
iesniegsanu vini rakstiski appemas izpildit 5. un 6. panta pare-
dzétos nosacijumus.

3. Kompetentas iestades nodrosina, ka visiem atkapes pietei-
kumiem pieméro administrativo kontroli. Ja valsts iestazu veikta
1. punkta minéto pieteikumu kontrole atklaj, ka nav ievéroti 5.
un 6. panta paredzétie nosacijumi, iesniedzgu par to informé
un pieteikumu uzskata par noraiditu.

5. pants
Kiitsmeéslu un citu méslosanas lidzeklu izmantosana

1. Organiska méslojuma daudzums, ko ik gadu izmanto liel-
lopu audzésanas saimniecibas, ieskaitot pasu dzivnieku atstatos
méslus, nedrikst parsniegt kiitsméslu daudzumu, kas satur
230 kg slapekla uz vienu hektaru, ievérojot 2. lidz 8. punkta
nosacijumus.

2. Katsméslu daudzums, ko katru gadu izmanto zalaugu
platibas, nedrikst parsniegt 230 kg slapekla uz vienu hektaru.
Katsmeslu daudzums, ko katru gadu izmanto cita lauksaimnie-
cibas zemé, nedrikst parsniegt 115 kg slapekla uz vienu hektaru.
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3. Katrai saimniecibai ir jabfit méslosanas planam, kura
apraksta augu seku un planoto organiska méslojuma, slapekla
un fosfora mineralméslu izmantoanu. So planu saimnieciba
sagatavo vélakais [idz katra kalendara gada 31. martam.

MésloSanas plana ir jaieklauj $adi dati:

a) miajlopu skaits, dzivnieku izmitinaSanas un [kitsméslu]
uzglabasanas sistémas apraksts, noradot arl datus par
krajuma eso$o kiitsméslu daudzumu;

b) saimnieciba sarazota kitsméslu slapekla (atskaitot izmitina-
$anas un uzglabasanas zudumus) un fosfora aprékins;

) augseka un zalaugu platibas un katra kultirauga platiba,
tostarp kartes skice, kura noradita katra lauka atrasanas vieta;

d) paredzamais kultiiraugiem nepiecie$amais slapekla un fosfora
daudzums;

e) saimnieciba neizmantoto un saimniecibai  piegadato

kiitsméslu daudzums un veids;

f) katsméslu slapekla un fosfora izkliedesana katra lauka;

g) slapekla un fosfora lietosana katra lauka, izmantojot kimis-
kos un citus méslosanas lidzeklus.

Lai nodroSinatu planu un faktiskas lauksaimniecibas prakses
atbilstibu, planus parskata ne velak ka septinas dienas péc
tam, kad apsaimnieko$ana ir veiktas kadas izmainas.

4. Katra saimnieciba sagatavo méslosanas parskatu. Tas jaies-
niedz kompetentajai iestadei par katru kalendaro gadu.

5. Visas saimniecibas, kas izmanto individualo atkapi, piekrit
tam, ka 4. panta 1. punktd minéto pieteikumu, méslosanas
planu un méslosanas parskatu var parbaudit.

6. Katra saimnieciba, kura izmanto individualo atkapi,
vismaz ik péc Cetriem gadiem veic periodiskas augsnes fosfora
analizes visas lauksaimniecibas zemes, kuras ir viendabigas attie-
ciba uz augseku un augsnes ipasibam. Uz katriem 5 lauksaim-
niecibas zemes hektariem javeic vismaz viena analize.

7. Katra saimnieciba, kura izmanto atkapi, katru gadu jano-
saka nitratu koncentracija. Katrai saimniecibai gada veic vismaz
piecu paraugu analizi.

8.  Katsméslus nedrikst izkliedét rudeni pirms ganibu apsé-
Sanas.

6. pants
Zemes apsaimniekoSana

1. 48 % vai vairak no saimniecibu platibam, kurds izmanto
katsméslus, jaaudze zale.

2. Lauksaimnieki, kas izmanto individualo atkapi, veic $adus
pasakumus:

a) pagaidu zalaugu platibas uzar pavasari;

b) zalaugu platibas nedrikst ieklaut pakSaugus vai citus augus,
kas uznem slapekli no atmosféras. Tomér to neattiecina uz
zalaugu platibam, kurds ir mazak par 50 % paksaugu.

/. pants
Citi pasakumi

1. So atkapi pieméro, neskarot pasikumus, kas vajadzigi, lai
ievérotu citus Kopienas tiesibu aktus vides joma.

2. Katram lauksaimniekam, kas izmanto individualo atkapi,
nodrodina tehnisko palidzibu no konsultaciju dienesta, kas
novérté augsnes analizes rezultatus, méslosanas planus un
méslosanas parskatu. Noveértgjuma rezultatus iesniedz kompe-
tentajam iestadem, kuras atbild par atbilstibas parbaudi attieciba
uz 5. un 6. panta minétajiem nosacijumiem.

8. pants
Uzraudziba

1. Kompetentas iestades sastada un ik gadu atjauno kartes,
kuras redzams, kadu procentualo dalu no kopskaita un kopap-
joma aizpem saimniecibas, majlopi un lauksaimniecibas zeme,
kam katra administrativaja rajona pieméro individualu atkapi.
Sis kartes ik gadus iesniedz Komisijai, pirmo reizi to izdara
lidz 2007. gada beigam.

2. Virszemes Udens un aug$go gruntsidens paraugu
nems$anai izveido un uztur uzraudzibas tiklu, lai novértétu
atkapes piemerosanas ietekmi uz tdens kvalitati.
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3. Pétijumi un baribas vielu analize nodrosina datus par
viet€jo zemes izmantojumu, augseku un lauksaimniecibas praksi
saimniecibas, kas izmanto individudlas atkapes. Sos datus,
pamatojoties uz modeliem, var izmantot nitratu izskalosanas
daudzuma un fosfora zudumu aprékinam laukiem, kuros gada
uz vienu hektaru izlieto lidz 230 kg organisko méslu slapekla.

4. Jaizveido uzraudzibas vietas, lai nodro$inatu informaciju
par slapekla koncentraciju augsnes tdeni un attiecigajiem
slapekla zudumiem caur saknu zonu gruntsiidenos, ka ari par
slapekla zudumiem ar virszemes un pazemes noteci gan tad, ja
atkapi piemeéro, gan apstaklos, kad to nepieméro.

9. pants
Zinosana

1. Kompetenta iestade ik gadu iesniedz Komisijai uzraudzibas
rezultatus, kam pievienots iss zinojums par Gdens kvalitates
parmainam, sniegts novértéjums par nitratu atlikumu augsné
rudeni saimniecibas, kas izmanto atkapi, un novértgjumu veik-
anas prakse. Zinojums sniedz informaciju par to, ki, veicot
saimniecibu parbaudes, ir novértéta atkapes izmantoSanas nosa-
cljumu Istenosana, un taja jabat ieklautai informacijai par saim-
niecibam, kuras, veicot administrativo kontroli un lauka apskati,
ir konstatéta neatbilstiba $iem nosacfjumiem. Pirmais zinojums
jaiesniedz lidz 2008. gada junijam, un turpmakie zinojumi —
lidz katra gada janijam.

2. legiitos rezultatus Komisija nems véra, ja Belgijas iestades
eventuali atkal lugs pieskirt atkapi.

10. pants
Piemérosana

So lemumu pieméro saistiba ar Valonijas regiona otro ricibas
programmu laikposmam no 2007. lidz 2010. gadam — “Arrété
du Gouvernement wallon du 15 février 2007 modifiant le Livre II du
Code de IEnvironnement constituant le Code de 'Eau en ce qui
concerne la gestion durable de Tazote en AGRIculture”. Tas zaudé
spéku 2010. gada 31. decembri.

11. pants

Sis lémums ir adreséts Belgijas Karalistei.

Briselé, 2007. gada 20. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Stavros DIMAS
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KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 30. janvaris),

ar kuru groza Lémumu 93/52/EEK attieciba uz noteiktu Italijas administrativo regionu pasludinasanu

par oficiali briviem no brucelozes (B. melitensis) un Lémumu 2003/467EK attieciba uz noteiktu

Italijas administrativo regionu pasludinasanu par oficiali briviem no govju tuberkulozes un govju

brucelozes un par noteiktu Polijas administrativo regionu pasludinaSanu par oficiali briviem no
govju enzootiskas leikozes

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 324)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/97EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1964. gada 26. junija Direktivu
64/432[EEK par dzivnieku veselibas problemam, kas ietekmé
liellopu un ciku tirdzniecibu Kopiena (!), un jo ipasi tas A
pielikuma I dalas 4. punktu, A pielikuma II dalas 7. punktu
un D pielikuma I dalas E punktu,

nemot véra Padomes 1991. gada 28. janvara Direktivu
91/68/EEK par dzivnieku veselibas prasibam, kas ietekmé aitu
un kazu tirdzniecibu Kopiena (3, un jo ipasi tas A pielikuma
1. nodalas II dalu,

ta ka:

(1) Komisijas 1992. gada 21. decembra Lémuma 93/52/EEK,
ar ko nosaka dazu dalibvalstu vai regionu atbilstibu
prasibam attieciba uz brucelozi (B. melitensis) un saskana
ar §im prasibam pieskir tam tadas dalibvalsts vai regiona
statusu, kas ir oficiali brivi no $is slimibas (}), minétas
dalibvalstis un to regioni, kas saskana ar Direktivu
91/68/EEK ir atziti par oficiali briviem no brucelozes
(B. melitensis).

(2)  Italija ir iesniegusi Komisijai dokumentus, kas pierada, ka
ir izpilditas Direktivas 91/68/EEK A pielikuma 1. dalas
Il nodalas 1) punkta b) apakspunkta prasibas attieciba uz
Latinas un Romas provincém Lacijas regiona un Veneto
regiona. Tapéc §is provinces un minétais regions jaatzist
par oficiali brivu no brucelozes (B. melitensis).

() OV 121, 29.7.1964., 1977/64. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas Lémumu 2007/729/EK (OV L 294,
13.11.2007., 26. Ipp.).

() OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. Ipp.).

() OV L 13, 21.1.1993., 14. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 2007/399/EK (OV L 150, 12.6.2007., 11. Ipp.).

(3)  Direktiva 64[432[EEK ir noteikts, ka dalibvalstis vai to
dalas vai regionus var atzit par oficiali briviem no tuber-
kulozes, brucelozes un govju enzootiskas leikozes liel-
lopu ganampulkos, ja ir ievéroti minétaja direktiva pare-
dzétie konkrétie nosacjjumi.

(4)  Dalibvalstu saraksti ar regioniem, kas atziti par briviem
no govju tuberkulozes, govju brucelozes un govju enzoo-
tiskas leikozes, ir noraditi Komisijas 2003. gada 23. janija
Lémuma 2003/467[EK, ar ko nosaka no tuberkulozes,
brucelozes un govju enzootiskas leikozes oficiali brivu
statusu dazam dalibvalstim un dalibvalstu regioniem
attieciba uz liellopu ganampulkiem ().

(5)  Italija ir iesniegusi Komisijai dokumentus, kas pierada, ka
ir izpilditas Direktivas 64[432[EEK prasibas attieciba uz
Vercelli provinci Pjemontas regiona un Pizas un Pistoijas
provinci Toskanas regiona, lai §is provinces varétu atzit
par Italijas regioniem, kas oficiali brivi no tuberkulozes.

(6)  Italija ir ari iesniegusi Komisijai dokumentus, kas pierada,
ka ir izpilditas Direktivas 64/432[EEK prasibas attieciba
uz Brindisi provinci Apilijas regiona un Toskanas
regionu, lai $o provinci un regionu varétu atzit par Italijas
regioniem, kas oficiali brivi no tuberkulozes.

(7)  Tapec péc Italijas iesniegto dokumentu izvértéSanas
minétas provinces un regions ir jaatzist par oficiali
briviem attiecigi no govju tuberkulozes, govju brucelozes
un govju enzootiskas leikozes.

(8)  Polija ir iesniegusi Komisijai dokumentus, kas pierada, ka
ir izpilditas Direktivas 64[432/EEK prasibas, lai dazus
powiaty varétu uzskatit par Polijas regioniem, kuri ir
oficiali brivi no govju enzootiskas leikozes.

m25.6.2003., 74. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti

ar Lemumu 2007/559/EK (OV L 212, 14.8.2007., 20. Ipp.).
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(9)  Tapéc péc Polijas iesniegto dokumentu izvertéSanas attie-
cigie powiaty Polija jaatzist par minétas dalibvalsts regio-
niem, kuri oficiali brivi no govju enzootiskas leikozes.

(10)  Tade] Lémums 93/52/EEK un Lémums 2003/467[EK ir
attiecigi jagroza.

(11)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 93/52/EEK II pielikumu groza saskana ar $a lémuma
I pielikumu.

2. pants

Lémuma 2003/467/EK I, I un III pielikumu groza saskana ar 3a
lémuma II pielikumu.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2008. gada 30. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

Lémuma 93/52/EEK II pielikuma otro punktu, kas attiecas uz Italiju, aizstdj ar $adu.
“Iialija:
— Abruco regions: Peskaras province,
— Friuli-Venécijas DZilijas regions,
— Lacijas regions: Latinas, Romas province,
— Ligiirijas regions: Savonas province,

— Lombardijas regions: Bergamo, Bresas, Komo, Kremonas, Leko, Lodi, Mantujas, Milanas, Pavijas, Sondrio, Varézes
province,

— Markes regions: Ankonas, Askoli, Piceno, Maceratas, Pezaro, Urbino province,

— Molizes regions: Izernjas province,

— Pjemontas regions: Alesandrijas, Asti, Bjellas, Kuneo, Novaras, Torino, Verbanjas, Vercelli province,

— Sardinijas regions: Kaljari, Nuoro, Oristano, Sasari province,

— Trentino-Alto AdidZes regions: Bolcano, Trento province,

— Toskanas regions: Areco, Florences, Groseto, Livorno, Lukas, Masa-Kararas, Pizas, Pistoijas, Prato, Sjenas province,
— Umbrijas regions: Perudzas, Terni province,

— Veneto regions.”
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II PIELIKUMS

Lémuma 2003/467[EK I, Il un III pielikumu groza 3adi.

1) Lémuma [ pielikuma 2. nodalu aizstaj ar $adu nodalu:

“2. NODALA

No tuberkulozes oficiali brivi dalibvalstu regioni
Ttalija:
— Abruco regions: Peskaras province,
— Emilijas Romanjas regions,
— Friuli-Venécijas Dzilijas regions,
— Lombardijas regions: Bergamo, Komo, Leko, Sondrio province,
— Markes regions: Askoli Pi¢eno province,
— Pjemontas regions: Novaras, Verbanjas Vercelli provinces,
— Toskanas regions: Groseto, Livorno, Lukas, Prato, Pizas, Pistoijas, Sjénas province,
— Trentino-Alto AdidZes regions: Bolcano, Trento province,

— Veneto regions: Belluno, Padujas province.”

2) 1 pielikuma 2. nodalu aizstaj ar $adu nodalu:

“2. NODALA
No brucelozes oficiali brivi dalibvalstu regioni
Ttalija:
— Abruco regions: Peskaras province,
— Emilijas Romanjas regions: Bolonas, Ferraras, Forli-Cezenas, Modenas, Parmas, PjaCencas, Ravennas, RedZo

Emilijas, Rimini province,
— Friuli-Venécijas Dzilijas regions,
— Lacijas regions: Rjeti province,
— Ligtirijas regions: Impérijas, Savonas province,

— Lombardijas regions: Bergamo, Bresas, Komo, Kremonas, Leko, Lodi, Mantujas, Milanas, Pavijas, Sondrio, Varézes
province,

— Markes regions: Askoli Pi¢eno province,

— Pjemontas regions: Alesandrijas, Asti, Bjellas, Novaras, Verbanjas, Vercelli province,
— Apilijas regions: Brindisi province,

— Sardinijas regions: Kaljari, Nuoro, Oristano, Sasari province,

— Toskanas regions,

— Trentino-Alto AdidzZes regions: Bolcano, Trento province,

— Umbrijas regions: Perudzas, Terni province,

— Veneto regions.”
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(3) I pielikuma otras nodalas otro dalu attieciba uz Poliju aizstaj ar $adu tekstu:

“Polija:

— Dolnoslaskie vojevodiste

Powiaty: Bolestawiecki, Dzierzoniowski, Glogowski, Gérowski, Jaworski, Jeleniogorski, Jelenia Gora,
Kamiennog6rski, Ktodzki, Legnicki, Legnica, Lubanski, Lubifski, Lwowecki, Milicki, Olesnicki,
Otawski, Polkowicki, Strzelifiski, Sredzki, Swidnicki, Trzebnicki, Walbrzyski, Walbrzych,
Wotowski, Wroclawski, Wroctaw, Zabkowicki, Zgorzelecki, Ztotoryjski.

— Lubelskie vojevodiste

Powiaty: Bialski, Biala Podlaska, Bilgorajski, Chelmski, Chelm, Hrubieszowski, Janowski, Krasnostawski,
Krasnicki, Lubartovyski, Lubelski, Lublin, teczynski, Lukowski, Opolski, Parczewski, Pulawski,
Radzynski, Rycki, Swidnicki, Tomaszowski, Wlodawski, Zamojski, Zamos¢.

— Lddzkie vojevodiste

Powiaty: Belchatowski, Brzezifiski, Kutnowski, taski, Leczycki, £odzki, LodZ, Opoczynski, Pabianicki,
Pajeczanski, Piotrkowski, Piotrkéw Trybunalski, Poddebicki, Radomszczaniski, Rawski, Skier-
niewicki, Skierniewice, Tomaszowski, Wieluniski, Zdusiskowolski, Zgierski.

— Malopolskie vojevodiste

Powiaty: Brzeski, Bocheriski, Chrzanowski, Dabrowski, Gorlicki, Krakowski, Krakéw, Limanowski,
Miechowski, Myslenicki, Nowosadecki, Nowy Sacz, O$wigcimski, Olkuski, Tarnowski,
Tarnow, Wielicki.

— Opolskie vojevodiste

Powiaty: Brzeski, Glubczycki, Kedzierzynisko-Kozielski, Kluczborski, Krapkowicki, Namystowski, Nyski,
Olecki, Opolski, Opole, Prudnicki, Strzelecki.

— Podkarpackie vojevodiste

Powiaty: Bieszczadzki, Brzozowski, Jasielski, Kro$niefski, Krosno, Leski, Lezajski, Lancucki,
Rzeszowski, Rzeszéw, Sanocki, Strzyzowski.

— Slaskie vojevodiste

Powiaty: Bedzinski, Bielski, Bielsko Biala, Bytom, Chorzéw, Cieszynski, Czestochowski, Czgstochowa,
Dabrowa, Gliwicki, Gliwice, Jastrz¢bie Zdrdj, Jaworzno, Katowice, Klobucki, Lubliniecki,
Mikotowski, Mystowice, Myszkowski, Pickary Slqskie, Pszczyniski, Raciborski, Ruda §lqska,
Rybnicki, Rybnik, Siemianowice, Sosnowiec, S’wigtoch}owice, Tarnogérski, Tychy, Tyski,
Wodzistawski, Zabrze, Zawierciafiski, Zory, Zywiecki.
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— Swigtokrzyskie vojevodiste

Powiaty: Buski, Jedrzejowski, Kazimierski, Kielecki, Kielce, Konecki, Opatowski, Ostrowiecki,
Pificzowski, Sandomierski, Skarzyski, Starachowicki, Staszowski, Wloszczowski.

— Wielkopolskie vojevodiste

Powiaty: Jarocinski, Kaliski, Kalisz, Kepinski, Kolski, Koninski, Konin, Krotoszynski, Ostrzeszowski,
Stupecki, Turecki, Wrzesinski.”
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LABOJUMS

Labojums Komisijas 2007. gada 4. maija Lémuma 2007/361/EK par lauksaimniecibas produktu, iznemot cukura,
lieko krajumu noteik$anu un to likvidéSanas finansialajam sekam sakara ar Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas,
Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas pievienoSanos

(Eiropas Savientbas Oficialais Vestnesis L 138, 2007. gada 30. maijs)
15. lappusé, 6. apsvéruma:
tekstu: “(Sis mehanisms japieméro ari lidzigam tendencém ieksgja patérina joma.)”

lasit sadi:  “Sis mehanisms japieméro ari lidzigim tendencém icksgja patérina joma.”
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